











COLOR CARD 431

No.40

4240 *
tanzanite

4212 %
amethyst

4213

coral

4219
rose quartz

4294 %
begonia

4215 %
ruby

4214 *
jasper

4288 *
camelia

4298 *
fire opal

4226

carneol

4217

citrine

4252 %
malachite

4249
jade

4258 *
emerald

CR Metallic

2071
graphite

2062

platinum

2010

silver

2022
white gold

2004
antique gold

2003
fine gold

2008 *
gold nugget

2007
gold medal

2027

smoky quartz

2028 *

copper

2058 *
emerald

2065

turquoise

2037 *
sapphire

2015 %
ruby

2013

coral

2012 %
amethyst



CR Metallic No.20

The Opulent

The volume of this metallic thread adds depth to medium to large embroidery designs.
Sophisticated gloss and opulence are achieved by the metallic foil that’s wrapped around a
textured microfilament core, which grants a soft and smooth touch. CR 20 is recommended for
embroidery on traditional and clerical garments but also for fashion design and decorative
sewing, combining high quality and aesthetics. It is washable at high temperatures and
is resistant to abrasion. CR 20 is certified according to STANDARD 100 by OEKO-TEX®,
product class I.

The Opulent

Das Volumen dieses Metallgarns verleiht mittleren bis groBen Stickdesigns Tiefe.
AuBergewohnlicher Glanz und Opulenz werden durch die Metallfolie erreicht, die um einen
texturierten Mikrofilamentkern gezwirnt ist. Dieser sorgt fiir einen besonders weichen und
glatten Griff. CR 20 eignet sich fir traditionelle Stickerei auf Trachten und kirchlichen
Gewandern, aber auch fur Modedesign und dekoratives Nahen und kombiniert dabei héchste
Qualitat mit Asthetik. Es ist bei hohen Temperaturen waschbar und abriebfest. CR 20 ist
zertifiziert nach STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Produktklasse I.

l] The Opulent

Il volume di questo filato metallico aggiunge profondita ai motivi ricamati di dimensioni
medie e grandi. La lamina metallica conferisce lucentezza sofisticata e sfarzo, mentre il nucleo
in fibra testurizzata che riveste dona morbidezza e levigatezza al tatto. Il filato CR 20 &
raccomandato per il ricamo su vestiti tradizionali e abbigliamento clericale, ma anche per il
fashion design e le cuciture decorative, unendo alta qualita e attenzione all'estetica. E lavabile
ad alte temperature e resistente all'abrasione. Il filato CR 20 & certificato STANDARD 100
OEKO-TEX®, classe di prodotto I.

The Opulent

Le volume de ce fil métallique ajoute de la profondeur aux motifs de broderie de taille
moyenne a grande. La brillance et I'opulence sophistiquées sont obtenues par le film
métallique enroulé autour d’un noyau de micro-filaments texturés, lui conférant un toucher doux
et soyeux. Le CR 20 est recommandé pour la broderie sur des vétements traditionnels et de
travail, mais aussi pour la stylisme et la couture décorative, alliant haute qualité et esthétique.
Il est lavable a haute température et résiste a I’abrasion. Le CR 20 est certifié selon le
STANDARD 100 par OEKO-TEX®, classe de produit I.

: The Opulent

El volumen de este hilo metalico afnade profundidad a los disefios bordados medianos
y grandes. La lamina metdlica que recubre el nlcleo de microfilamento texturizado aporta un
brillo y lujo sofisticados, y consigue un tacto suave y uniforme. CR 20 se recomienda para
bordados en prendas tradicionales y clericales, pero también para el disefio de moda y la
costura decorativa, combinando una alta calidad y estética. Se puede lavar a altas temperaturas
y es resistente a la abrasién. CR 20 esta certificado segiin el STANDARD 100 de OEKO-TEX®,
clase de producto I.

The Opulent

O volume desta linha metdlica adiciona profundidade a desenhos de bordados médios
a grandes. Um brilho sofisticado e opulento é conseguido pela folha metéalica que é enrolada
em torno de um nucleo de microfilamento texturado, que garante um toque suave e macio. A
CR 20 ¢ recomendada para bordados em pecas tradicionais e trajes de igreja, mas também
para design de moda e costura decorativa, combinando alta qualidade e estética. E lavavel
a altas temperaturas e é resistente a abrasdo. A CR 20 é certificada de acordo com
STANDARD 100 da OEKO-TEX®, classe de produto .

The Opulent

Bu metalik ipligin hacmi orta-biiyiik nakis tasarimlarina derinlik katar. Karmasik pariltisi
ve bollugu, yumusak ve puriizsiiz bir doku saglayan dokulu bir mikro filament cekirdeg@inin
etrafina sarilmis metal folyoyla saglanir. CR 20 geleneksel ve dini giysilerde nakisin yani sira
yuksek kalite ve estetigi birlestiren moda tasarimi ve susli dikis icin de Onerilir. Yiksek
sicakliklarda yikanabilir ve asinmaya karsi dayaniklidir. CR 20 STANDARD 100'e goére
OEKO-TEX®, Urtin sinifi | sertifikaldir.

The Opulent
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% Washing Instructions:

=N |ts innovative structure grants CR washability at high temperatures and
resistance to abrasion. Therefore it is suitable for industrial laundry and is more
frequently washable than comparable metallic threads. Never leave damp
embroidered items folded or pressed together.

5 Waschanleitung:
Seine besondere Struktur macht CR abriebfest und bei hohen Temperaturen

waschbar. Es ist somit flr industrielle Waschverfahren geeignet und dabei haufiger
waschbar als vergleichbare Metallicgarne. Lassen Sie bestickte Artikel niemals in
feuchtem oder nassem Zustand aufeinander oder zusammengepresst liegen.

l] Istruzioni per il lavaggio:
La sua struttura innovativa garantisce la lavabilita di CR ad alte temperature

e la sua resistenza all'abrasione. Risulta quindi adatto al lavaggio industriale ed &
lavabile con piu frequenza rispetto a simili filati metallizzati. Si raccomanda di non
lasciare i capi ricamati umidi ripiegati o pressati insieme.

I I Instructions de lavage:

Sa structure innovante garantit au fil CR un lavage a haute température et
une résistance a I'abrasion. C’est pourquoi il convient a la blanchisserie industrielle
et peut étre lavé plus fréquemment que des fils métalliques comparables. Ne
laissez jamais des articles brodés humides pliés ou pressés ensemble.

Instrucciones de lavado:

Gracias a su estructura innovadora, CR se puede lavar a altas temperaturas
y es resistente a la abrasion. Por lo tanto, es apropiado para lavanderia industrial y
se puede lavar con mas frecuencia que otros hilos metalicos similares. Nunca deje
articulos bordados humedos doblados o apilados los unos con los otros.

Instrucoes de lavagem:

A sua estrutura inovadora garante a CR a capacidade de lavagem a altas
temperaturas e resisténcia a abrasao. Assim, é adequada para lavagem industrial e
é mais frequentemente lavavel do que as linhas metdlicas comparaveis. Nunca
deixe artigos bordados humidos dobrados ou pressionados juntos.

M8 Yikama Talimatlari:

Yenilik¢gi yapisi CR'ye yiksek sicakliklarda yikama olanagi ve asinmaya karsi
dayanikhlik saglar. Bu nedenle endustriyel gamasirlar igin uygundur ve benzer
metalik ipliklerden daha sik yikanabilir. Nakisl Grtnleri higbir zaman nemliyken
katlamayin veya birlikte Gtulemeyin.
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Index of Colours - Farbonummern-Verzeichnis
Index des numéros de coloris

MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA

Colour  Column  Colour  Column  Colour  Column  Colour  Column  Colour ~ Column  Colour  Column  Colour  Column
Farbe  Streifen Farbe  Streifen Farbe  Streifen Farbe  Streifen Farbe  Streifen Farbe  Streifen Farbe  Streifen
Couleur Colonne  Couleur Colonne  Couleur Colonne  Couleur Colonne Couleur Colonne  Couleur Colonne  Couleur Colonne

2003 4 2027 4 4203 1 4212 3 4227 1 4240 3 4265 2
2004 4 2028 4 4204 1 4213 3 4228 1 4246 2 4266 2
2007 4 2037 4 4205 1 4214 3 4229 1 4249 3 4267 2
2008 4 2058 4 4206 1 4215 3 4232 2 4252 3 4271 2
2010 4 2062 4 4207 1 4217 3 4233 2 4258 3 4272 2
2012 4 2065 4 4208 1 4219 3 4234 2 4260 2 4288 3
2013 4 2071 4 4210 1 4222 1 4237 2 4261 2 4294 3
2015 4 4201 1 4211 1 4226 3 4238 2 4262 2 4298 3
2022 4 4202 1



COLOR CARD 431

No.40 &%
Art. No. 978
10 x 2500 m
65#9 - 75#11

68% Polyester
32% Metallised polyester

dtex 510
No. 20 d:en 460
Art. No. 975
10 x 2000 m
80#12/SANS - 90#14

80% Textured polyester
20% Metallised polyester

AL A®

All colours washable at
95°C except those marked

with *

CONFIDENCE IN TEXTILES %ig
94.0.6007 HOHENSTEIN HTTI
Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

Product Class |

Your MADEIRA distributor:

Quality M
150 9001

www.madeira.com . Made in Germany
®




